
M400 TREAD REPLACEMENT HANDGUARDS - 13" M-LOK ENHANDED
HANDGUARD, BLACK

Factory replacement handguards for the SIG SAUER  M400 TREAD. Does not
include mounting hardware, use existing hardware.

Attributes

Name: 13" M-LOK ENHANDED HANDGUARD, BLACK
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 100043075
Mfr. No.: HGRD-TRD-E13-ML
Color: Black
Length: 13
Make: Sig Sauer
Material: Aluminum
Model: M400
Style: M-LOK
Delivery weight: 0.581kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 445mm
UPC: 798681598922

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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M400 TREAD Replacement Handguards Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the M400 TREAD Replacement Handguards. This product is designed for use with the
SIG SAUER M400 TREAD rifle. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use
of the handguards.

General Safety Guidelines
Ensure that the handguards are compatible with your SIG SAUER M400 TREAD before installation.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Inspect the handguards for any damage or defects before use.
Keep the handguards out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the handguards if they show signs of wear, damage, or improper installation.
Do not modify the handguards in any way as this may compromise safety.
Ensure that all mounting hardware is secure before use.
Use protective gear, such as gloves and eye protection, during installation.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling the rifle.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and existing mounting hardware.
Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps2.

Remove the existing handguards from the SIG SAUER M400 TREAD by following the manufacturer's
instructions.
Align the new M400 TREAD Replacement Handguards with the mounting points on the rifle.
Securely attach the handguards using the existing mounting hardware. Ensure all screws and
fasteners are tightened properly.
Doublecheck the installation to confirm that the handguards are firmly in place.

Usage3.

Once installed, the handguards can be used as intended with the SIG SAUER M400 TREAD.
Regularly inspect the handguards for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions
Dispose of the handguards in accordance with local regulations for waste disposal.
Do not dispose of the handguards in regular household waste if they are made of materials that require
special handling.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the M400 TREAD Replacement Handguards, please
reach out to the appropriate authorities or the manufacturer directly.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your M400 TREAD
Replacement Handguards. Thank you for your attention to safety.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Rękojeści
M400 TREAD
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłon rękojeści M400 TREAD od SIG SAUER, INC. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
instalacji, użytkowania i utylizacji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z osłon rękojeści, prosimy o zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi:

Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku zgodnego z jego przeznaczeniem.
Używaj wyłącznie oryginalnych elementów montażowych, aby uniknąć uszkodzenia produktu oraz
zagrożeń dla bezpieczeństwa.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła oraz wilgoci.
Regularnie sprawdzaj osłony rękojeści pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Podczas korzystania z osłon rękojeści M400 TREAD, zwróć uwagę na następujące środki ostrożności:

Upewnij się, że wszystkie elementy montażowe są prawidłowo zainstalowane i zabezpieczone.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia materiału.
Nie używaj produktu w sposób, który nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.
Osłony rękojeści nie są przeznaczone dla dzieci. Przechowuj je w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Aby zainstalować osłony rękojeści M400 TREAD, postępuj zgodnie z poniższymi krokami:

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i elementy montażowe.
Sprawdź, czy osłony są w dobrym stanie i nie mają uszkodzeń.

Instalacja:2.

Usuń istniejące osłony rękojeści, jeśli są zainstalowane.
Umieść nowe osłony w odpowiednich miejscach, upewniając się, że są dobrze dopasowane.
Użyj istniejących elementów montażowych do zabezpieczenia osłon.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Po zakończeniu instalacji, przetestuj osłony, aby upewnić się, że są stabilne.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając wszelkich działań mogących prowadzić
do uszkodzenia.



Instrukcje Utylizacji
Po zakończeniu użytkowania osłon rękojeści, postępuj zgodnie z poniższymi zaleceniami dotyczącymi utylizacji:

Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu
uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie elementy są odpowiednio zabezpieczone przed utylizacją.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
przedstawicielem firmy SIG SAUER, INC. lub odwiedź ich stronę internetową, aby uzyskać więcej informacji.

Podsumowanie
Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Przestrzegaj powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczeństwo podczas korzystania z osłon rękojeści M400 TREAD. Regularnie sprawdzaj produkt i bądź
na bieżąco z informacjami o ewentualnych przypomnieniach dotyczących bezpieczeństwa.



Säkerhetsinstruktioner för M400 TREAD
Ersättningshandguard
Introduktion
Tack för att du valt M400 TREAD Ersättningshandguard från SIG SAUER, INC. Denna handguard är designad för
att förbättra din upplevelse och säkerhet när du använder din SIG SAUER M400. Läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt och säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är installerad och använd enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera regelbundet handguardens skick för att identifiera eventuella skador eller slitage.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning vid hantering och användning av vapensystem.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast den monteringshårdvara som följer med din M400 TREAD eller befintlig hårdvara som är
avsedd för produkten.
Kontrollera att handguarden är ordentligt fäst innan användning för att förhindra att den lossnar under
användning.
Undvik att utsätta handguarden för extrema temperaturer eller kemikalier som kan skada materialet.
Använd produkten endast i avsedda sammanhang och i enlighet med gällande lagar och förordningar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla all nödvändig utrustning och verktyg innan installationen.
Se till att området där du arbetar är rent och fritt från skräp.

Installation2.

Ta bort den gamla handguarden genom att följa tillverkarens anvisningar.
Placera den nya M400 TREAD handguarden på vapnet och se till att den passar ordentligt.
Använd den befintliga monteringshårdvaran för att säkra handguarden på plats.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna korrekt.

Användning3.

När handguarden är installerad, kontrollera att den sitter fast och är stabil innan du använder
vapnet.
Vid användning, se till att inga föremål blockerar handguarden eller dess funktionalitet.

Avfallsanvisningar
Avfall och förpackningar ska hanteras enligt lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre användbar, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till M400 TREAD Ersättningshandguard, vänligen kontakta din återförsäljare
eller besök SIG SAUER:s officiella webbplats för mer information.

Avslutning
Din säkerhet och tillfredsställelse är av största vikt. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du
säkerställa en trygg och effektiv användning av din M400 TREAD Ersättningshandguard. Tack för att du valt SIG
SAUER, INC.
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